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信徒工作將來受審判
The work of the believers will be judged by God

（羅Romans 14:10）
· v（羅Romans 14:10）你這個人，為什麼論斷弟兄呢？又為什麼輕看弟兄呢？因我們都要站在神的台前。You, then, why do you judge your brother? Or Why do you look down on your brother? For we will all stand before God’s judgment seat.
· 不要依靠我們的感覺，撒旦會以我們的感覺來攻擊我們，但我們要回到神給我們的原點。Do not rely on our feeling. Satan will use our feeling to attack us, but we need to return to the original place that God gave us.
· 不要輕看我們的弟兄、不要論斷我們的弟兄。記得審判的只有神，我們就是安慰、造就、勸勉人。Do not look down on our brother or judge our brother. Remember only God is the Judge. We only comfort, strengthen, and exhort others.
· v（林後2Corinthians 5:9-10）所以，無論是住在身內，離開身外，我們立了志向，要得主的喜悅。因為我們眾人必要在基督台前顯露出來，叫各人按著本身所行的，或善或惡受報。So we make it our goal to please him, whether we are at home in the body or away from it. For we must all appear before the judgment seat of Christ, that each one may receive what is due him for the things done while in the body, whether good or bad.
· 我們要有一個方向，是讓神來喜悅我們的方向。這方向有兩個問題： We need to have a direction, which is pleasing to God. This direction has two issues:
1. 住在身內 at home in the body
2. 離開身外 away from the body
· 我們裡面的，住在身內的神的靈有多麼強壯，你的生命生活行為就越能夠對身旁的人有好的影響，那是你的行為以及信心。但要記得，不論正面還是負面，都會影響人，如同感冒的細菌，會傳染。這時我們裡面的聖靈、神的話，以及身旁的人的抵抗力，就非常重要了。If the Spirit of God in the body is stronger, then your actions and life will be able to have greater positive impact on those around you.  They are your deeds and faith. But remember that whether it is positive or negative, they will affect others, just like the germs of colds that can spread. At this point the Holy Spirit and the word of God in us as well as the immunity of those around will be very important.
· 當我們的裡面有神的話、有聖靈，才能夠不被身旁的人所影響，並且能夠對身旁的人有好的影響。When we have the word of God and the Holy Spirit in us, we will not be influenced by those around us. We will even be a good influence on those around us.
· 基督的審判臺前，一切都一清二楚。不論是詭詐的，還是討神喜悅的，都清清楚楚。寡婦僅有的兩個錢的奉獻，那是完全的為主奉獻，相對於財主的奉獻。這一切在神的眼裡，都清清楚楚，明明白白。Before the judgment seat of Christ, everything is uncovered and laid bare, whether it is deceit or pleasing to God.  The offering of two pennies by the widow was a complete offering for the Lord in contrast to the offering of the rich man.  All of these are completely known and seen by God.
· v（林前1Corinthians 3:16-17）豈不知你們是神的殿，神的靈住在你們裡頭嗎？若有人毀壞神的殿，神必要毀壞那人，因為神的殿是聖的，這殿就是你們。Don’t you know that you yourselves are God’s temple, and that God’s Spirit lives in you? If anyone destroys God’s temple, God will destroy him; for the temple is sacred and you are that temple.
· 一定要記得，千萬不要毀謗弟兄。若毀謗弟兄姊妹，那麼擘餅便沒有果效了。所以擘餅聚會前，確實認罪悔改是多麼的重要。擘餅聚會，要早早來教會，預備我們的心，把自己分別出來，省思自己的生命生活。所以保羅說，若是我們先分辨自己，就不至於受審。You must remember to never slander brothers. If you slander brothers and sisters, then the breaking of bread will be of no use. That is why it is so important to truly confess sins and repent before the communion. You must come early to church before the communion to prepare our hearts and to set ourselves apart and reflect on our own lives. And so Paul said that if we judge ourselves, we will not come under judgment. .
· 信徒自己領受審判：the believes judge themselves
· v（林前1Corinthians 11:31-32）我們若是先分辨自己，就不至於受審。我們受審的時候，乃是被主懲治，免得我們和世人一同定罪。If we judge ourselves, we will not come under judgment. When we are judged, we are being disciplined by the Lord so that we will not be condemned with the world.
· 若沒有把自己分別出來，認罪悔改在神面前，以隨便的心態就擘餅，那麼便是吃喝自己的罪了。所以我們要自己省察，把自己分別出來，然後才領受主的杯以及主的身體。那麼你必經歷耶穌為我們受鞭傷，叫我們得醫治；祂為我們受咒詛，叫我們得平安；祂為我們貧窮，叫我們富足。If we do not set ourselves apart and confess sins and repent before God and casually break the bread, then we will eat and drink judgment on ourselves. So we need to judge ourselves and set ourselves apart and then we receive the cup and the body of the Lord. Then you will definitely experience the healing of Jesus, by his wounds we are healed; he became curses for us so that we may have peace; he took up our poverty so that we may be rich.
· 富足不是看銀行的存款，乃是看你裡面豐豐盛盛有耶穌的生命。撒旦的作為沒有辦法影響你，撒旦不敢攻擊你，你的裡面沒有憂愁，滿有耶穌的平安。你無論往哪裏去，盡都蒙福。不是看我們怎麼算，乃是神加給你。Being rich is not dependent on the savings in the bank but whether you have the full abundant life of Jesus.  The works of Satan cannot influence you and he dares not to attack you. You have no trouble in your heart and full of the peace of Jesus. No matter where you go you will be blessed.  It is not by our own calculation but rather God adds to you. 
· 亞伯拉罕帶著姪兒羅得出來，他的姪兒因著他越來越蒙福。蒙福到僕人因著牲口太多不夠草吃而相爭，這個時候亞伯拉罕的生命就顯明了，他告訴他的姪兒，不可相爭，並且讓羅得先選。如此的生命，神告訴亞伯拉罕，他往東、南、西、北望去，凡他眼所見的，盡都賜給他。Abraham brought his nephew Lot with him. His nephew became more and more blessed because of him. He was blessed to the point of the herdsmen fighting for grass to feed the exceeding large number of flocks between them.  At that point, the life of Abraham appeared. He told his nephew not to quarrel and also let Lot choose first.  With such life, God told Abraham that He would give him all the land that he saw as he looked to the east, south, west and north.
· 反觀他的姪兒羅得，憑著自己的眼睛，搶著往看來美好的所多瑪、俄摩拉去，而遇見大災難。若羅得沒有為利益而與亞伯拉罕吵，沒有離開他的本位，便不會落得如此的下場。On the other hand, his nephew Lot chose to go to the beautiful Sodom and Gomorrah based on what he saw and ran into great disasters. If Lot did not quarrel with Abraham for his gain and did not leave his original position, he would not have ended up in such a scenario.
· （林前1Corinthians 5:5）有些人是非常悖逆的，那麼就由他。因為這等人不想在神面前分別為聖，他們的目的，是滿足自己的情慾以及血氣，太可惜了。Some people are very rebellious. Then you just let them be.  It is because such people do not want to set themselves apart.  Their purpose is only to satisfy their sinful desires and carnality. What a pity.
· （約John 1:1-14）道與神同在，行在道中的人，進入的是神的創造。這等人，神就賜給他權柄，做神的兒女。這等人不是從人意、情慾、血氣生的，乃是從神的道生的。那是充充滿滿的有恩典、有真理，在神的榮光中的。The word is with God. Those who walk in the word will enter God’s creation. God will give such person right to be son and daughters of God. They are not born of bloods, will of flesh or men but of the word of God. That is being full of grace and truth in the glory of God.
· 所以不論身內，還是神外，我們都要分辨自己，只求蒙神的喜悅。不論斷弟兄，只為弟兄禱告。Whether at home in the body or away from the body, we need to judge ourselves and seek to please God. Do not condemn brothers but only pray for them. 
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